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TYGODNIK POLSKI.

Zdania wlasne

A. G.

MEZTW O.

Prawdziwe me¢ztwo nieszuka (jak Donkiszot)
przygody, napotkana zwyci¢za, lub samo przed
przewyzszajaca sila upada. Niezna swej wielkosci*

a zpokonanym nieprzyjacielem, obchodzi si¢ wspa-
niale.

PODLOSC.

Podtos¢ we wszystkiem wtasnego szuka zysku.
Wielko§¢ tyle jest jej znang ile jej korzystna by¢é
inoze. Zreszta pogardza nig, a przy zdarzonej
porze, gnegbi, i zniwecza dlatego ze jej wyrownac
nie zdota.



KOMU WIERZYC?

Nieufaj pokornemu, bo dla kazdego fest ro-
wnie ulegly; nie ufaj dumnemu, bo jak ciebie,
tak twoja otwarto$¢ za nic uwaza. Ufaj temu co

sig przed wyzszym nie zniza, a do nizszego nachyla.

WARTOSC SZLACHECTWA.

"

Szlachectwo jest dwa razy zaszczytne; "raz
gdy go cnota ozdabia, drugi raz gdy cnotg uwien-

Ccza.

LASKAWOSC.

Swigte prawo! $wietsza sprawiedliwo$é, naj-
Swietsza taskawos$¢! Moze ona byé czesto niespra-
wiedliwg i nieprawa, ale zawsze jest i bedzie naj-
szlachetniejsza. — O wy! ktorym tylko taskawe-
mu by¢ wolno, jezeli na samej ludzkos$ci czyny o-

pieracie, z czemze was poréwnac¢ na ziemi!!

SEAW A

Che¢¢ stawy jest proznos$cia, lecz gdyby nie-
powodowata ludzmi, niebyliby§my rozumnemi, a-



le tylko najwigkszy instynkt majacemi zwierzeta-

mi.

MOC SUMIENIA.

Gdyby ludzie mogli si¢ pozby¢ sumienia, za-
dnego niepotrzebaby prawa, boby wszystkie nie-

rniaty znaczenia.

NIEOGRANICZONA WELASNOSC ZLOTA.

Ztoto , przywolnem uzyciu, wszystkiego do-

starczy¢ moze... procz spokojnosci sumienia.

UCIAZLIWOSC OBOWIAZKOW.

Im wigksza wtadza , tym wigksze powinno-
$oi; najlichszym bez usilowan zadosi¢ uczynie nie

podobna, a c6z dopiero wyzszym!!

CO JEST SZCZESCIE.

Ludzie szukajac szczes$cia, zapominaja iz m
towarzyszy; cze¢stokro¢ tak dalece, ze dopiero

przy zgonie, gdy ich blask zycia uwodzi¢ prze-



staje, gdy wszystko tak jak jest widza prozno-
$cia — poznaja, ze go w wlasnem przekonaniu zna-
ies¢ mogli.

Skapiec 1 Mucha,.

B | ] KA.

z Francuzkiego»

Tak si¢ brzydz wydatkami jak $miertelnym grz®.
Piaz wraz do kapitalow doktadajintraty, (chem,
mWydawaj grosz powoli, 3 zgarniaj zpospiechem,,
A wkroétce jak dzi§ Zmindzki bedziesz ty bogaty.

W trudnej skapstwa nauce nasz Zraindzki celowat,
Cdy miat grosz jaki wydac¢ przez tydzien byt smutny,
A weso6t, gdy pod rygle na wieki go chowat f
ttarp.agon Moijera byl przy nim rozrzutny.
Skapiec (niewiem czy panstwo, tak utrzymujecie.)
Jest podtug mnie najghupsze stworzenie na §wiecie.
Gdziez tu rozsadek? w skarby optywac,
A niechcie¢ wecale uzywac.
Wart tegp taki czlowiek ze nim wszyscy gardza,
Bo swego inter¢su nawet niezro,zumial.
Co. do, mnie, nie mam skarbow >1i zatuj¢ bardzo ,
Ula biednych i dla siebie uzy¢ bym ich umiat.
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Leez wr6¢my,do Zmindakiego; powiem onim stéwko,
Ra? gdy nasz skapiec, wstat o stonca wschodzie,,
Napiesciwszylsi¢ inile zkochang gotéowka,
Zaniknat skrzynig, i poszedt przej$¢ si¢ po ogrodzie.
Na picknym krzaku kwitla r6za svyieia,
Zwilzone rosg listki niebyty do$¢ suche,

Wigc ugrzezta w nich mucha. Zmindzki si¢ przyblh

Widzi wrézy, porywa, i zabija muche, (za *
,,Patrzaj r— rzecze — skrzydlata';
%A nie lata,

,Gdybym lbyt na jej miejscu, pewniebym nie czakat
,Uzyt skrzydel i uciekal.
,,Dzi$ ja spo,tkata kara sprawiedliwa,

,,Bo, nie wart zy¢ kto. dorow losu nieuzy wa.V.
Nazajutrz Zmindzki chcac i§¢ do ogrodul
Jtrzy, swych, skarbachumart z gtodu.

Br: Hr: Kicinski,

AQekdoly,

Hrabia d’Esparbe's byt Kommendantem wMop-
teauban, i migszkal w zamku ktéory miat w okoli-
cach tego miasta, gdy w tym ubogi jeden i stary

oficer przyszedt do niego i opowiedzial swoje kry-
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tyczne polozenie. Nazywat si¢ Rygal, miat krzyz
Stego Ludwika, i uwolniony od stuzby pobierat
szczupla pensja wystarczajacg muprzeciez do zycia,
mig¢szkat i jadal w pierwszej.oberzy, i corocznie,
odebrawszy pensja, nalezytos¢ swojg zaspokajatl.
Po kilku latach pensja przestala mu dochodzi¢, byt
wiec zniewolony zaprzestac ptaci¢ Oberzyscie. Na-
koniec po dwoéch latach niemogac si¢ jej doczekac,
powierzyl wszystko kommendantowi majacemu
dumne wprawdzie utozenie ale serce szlachetne.
» Mosdi Panie— rzek! do Rigala — niemam sposo-
bu odebrania pensji, twojej ze skarbu; pewnie ja
wstrzymat chwilowy niedostatek, ale jestem prze-
konany iz oficer ktpry tak cblubnie jak WPan stu-
zyl w wojsku, niemoze by¢ nadlugo pozbawiony
pensji. Dopdki ci ona nienadejdzie, chciej przyjacu
mnie stét i migszkanie, U

,, Chetnie przyjmuj¢ twoja szlachetng ofiarg
Hrabio! ale tym mocniej ci¢ upraszam, azebys
Krélowi przestal prozbge moja. li

,, Mito mi ustuzy¢ WPanu-, uczyni¢ wszyst-
ko co bedzie w mojej mocy. <@

Nazajutrz przyniost Rigal prozbe do Krola.
Wyliczal w niej swoje zastugi, lata stuzby, i ia-
kim sposobem od prostego zolnierza doszedt do
Stopnia Oficera, dowodzit dalej iz pensja wystu-

zona jest jego jedynym i rzetelnie zarobionym ma-
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jatkiem bez ktéorego obej$¢ si¢ meraoze; zakonczyt
ja temi stowy: ,Jezeli Krél potrzebuje mojej
pensji, oddam mu ja tak jak mu zycie i krew mo-
ja dawalem; jezeli jednak prawda jest co powiada-
ja, 1z za pensja dawnym wojownikom wstrzyma-
ng budujg doiny letnie i placa natoznicy krolew-
skie, o$§wiadczam iz td jest rzecz haniebna >1i ze
pensji mojej zgdam/'

Hrabia przeczytawszy t¢ 0§trg notg, rzekt:
»,Mos$ci Panie! tak si¢ nie pisze do Ministra; mo-
zesz twoja $mialo§é przyptaci¢ zyciem."
wiac podart préosbe,

Rigal przekonany

to mo-

iz napisat szczerg prawdg
i wymownie, przepisal jeszcze raz t¢ sama noteg, 1
nic nie méwigc Hrabiemu) przestat ja prosto do P.
Choiseul, za ktérego ministerstwa ten przypadek
si¢ wydarzyt.

Niezadtugo otrzymatl Kommendant list od mi-
nistra, z kopja noty Rigala i odpowiedzig. Kazat
go wiec natychmiast przywota¢ do siebie. ,, Nu.
chciates WcPan i§¢ za moja rada, oto masz skutek
twojej zbytecznej $miatlosci. Oto jest kopja twojej
noty, oto odpowiedz na nia; odpiecze¢tuj ja i czy-
taj. Rigal przeczytat co nastgpuje: ,/Mosci Panie!
Odebraftin list WcPana, jest tak osobliwy iz do
napisania go, tak dzielnego jak WcPaii Oficera, o-

statnia tylkp rozpacz skloni¢ mogta. j&alaczam ro?r*



kaz do kasS§y o wyplacenie natychmiast nalezacej
Si¢ WPauu pensji, procz tego wyrobilem Wpanu
ii Krola fjoo frankéw rocznej Gratyfikacji, za tak
dtugie czekanie i przywiazanie do Monarchy.
Hrabia spojrzat na Rigala, rozumiejac ze go
Szlachetny 'czyn Ministra zarumieni. ,, C6z WPan
teraz rozumiesz b Ministrz§, gdy na tak zuchwa-
te pismo tak taskawg dal odpowiedz. Rozumietn
,zeth dobrze uczykii; bo do takich Ministrow trze-

batak pisac.

Lord Moiesworth przy koncu 17 wieku Am-
basador Angielski przy dworze Dunskim zapowro-
tem swonn do kraju wydal bardzo ciekawe dzieto,
oDanii, opisajac dos¢ $miato Samowolno$¢ i despo-
tyzm RzadU Dunskiego. Obrazony tem pismem
Krol Dunski przez Ambasadora swego w Londynie
domagat si¢ ukarania Lorda. Panujacy wowczas w
Anglji Wilhelm lii zapytat si¢ Ambasadora jakiego
ukarania zada Krol Dunski. ,, Gdyby$s Wasza Kro-
lewska Mos$¢ odpowiedziat Ambasador zalil si¢ przed
inoim Panem o podobng obraz¢ majestatu, Najjasniej-
szy Pan przystal by Waszej Krolewskiej Mosci glo-
we winnegoA* | TPego wprawdzie niemoge uczynié
3zekt rig to Wilhelm III, ale jezeli Kré6l “unski ze-
chce, kaze Lordowi Moiesworth , umie$pi¢ w drd-
giej edycji dzieta swego, to co mi Krol Dunski

przez usta WPan'a powiada,”



